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KOMISIJAS DIREKTIVA 2004/72/EK
(2004. gada 29. aprilis),
ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK attieciba uz pienemto tirgus praksi, ar
atvasinitiem preu instrumentiem saistitas ieks$&jas informacijas definéSanu, to personu saraksta
sastadiSanu, kam ir pieejama iekSéja informacija, vadibas veikto darfjumu izzinosanu un pazinosanu par
aizdomigiem darijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. jan-

vara Direktivu 2003/6/EK par ieks€jas informacijas launpratigu
izmanto§anu un tirgus manipulacijam (tirgus Jaunpratigu
izmantosanuy) (!), un jo ipasi tas 1. panta 1. punkta otro dalu un
2. punkta a) apak$punktu un 6. panta 10. punkta ceturto, piekto
un septito ievilkumu,

apspriedusies ar Eiropas Vértspapiru regulatoru komiteju
(EVRK) (?), lai sanemtu tehnisku padomu,

ta ka:

(1)

Lai netraucétu normalai tirgus darbibai un tirgus integrita-
tei, tirgus dalibniekiem jadarbojas godigi un efektivi. Kon-
kreti tada tirgus prakse, kas kavé piedavajuma un piepra-
sijuma mijiedarbibu, ierobezojot pargjo tirgus dalibnieku
iespéjas reagét uz notikuSajiem darfjumiem, var radit
paaugstinatu risku tirgus integritatei, un tadé] ir mazak
ticams, ka kompetentas iestades to atzis par pienemamu.
Turklat tirgus praksi, kas veicina likviditati, atzis par
pienemamu drizak neka to, kas samazina likviditati. Mazak
ticams, ka kompetentas iestades par pienemamu atzIs tir-
gus praksi, kas saistita ar tadu noteikumu parkapumiem,
kuri izstradati, lai novérstu launpratigu tirgus izmantosa-
nu. Ta ka tirgus praksei raksturigas straujas izmainas atbil-
stigi iegulditaju vajadzibam, tad kompetentajam iestadém
japarzina jaunds un potencialas izmainas.

Lai kompetentas iestades varétu atzit konkrétu tirgus praksi
par pienemamu, loti svarigi, vai 31 tirgus prakse ir parre-
dzama tirgus dalibniekiem. Jo ta ir mazak parredzama, jo
mazakas ir izredzes tikt atzitai. Tomér strukturalu iemeslu
dél prakse neregulétos tirgos drikst biit mazak parredzama
neka tai lidziga prakse regulétos tirgos. Kompetentas iesta-
des nedrikst noraidit $adu mazak parredzamu praksi ka
tadu.

() OVL96,12.4.2003. 16. Ipp.
(?) EVRK izveidota ar Komisijas 2001. gada 6. junija Lémumu
2001/527/EK (OV L 191, 13.7.2001., 43. Ipp.).

(3)

Konkréta tirgus prakse noteikta tirgi nedrikst apdraudét ar
to tieSi vai netiesi saistitu citu Kopienas tirgu integritati
neatkarigi no ta, vai $ie citi tirgi ir vai nav reguléti. Tade] jo
lielaks ir tirgus integritates apdraudéjums $ada saistita tirgh
Kopiena, jo mazaka ir iespéja, ka kompetentas iestades
attiecigo praksi atzis par pienemamu.

Kad kompetentas iestades vérté to, vai konkréta tirgus
prakse ir pienemama, tam jaapspriezas ar citam kompeten-
tajam iestadém, jo seviski gadijumos, ja eksisté pétamajam
tirgum lidzveértigi tirgi. Tomér var bat apstakli, kados tir-
gus praksi kada konkréta tirga var uzskatit par pienemamu,
bet salidzinama tirgdi citur Kopiena — par nepienemamu. Ja
rodas pretrunas sakara ar tirgus praksi, kas viena dalibval-
sti ir piepemta, bet otra nav, tad, lai rastu risinajumu, ir
iesp€ja $o jautajumu apspriest Eiropas Vértspapiru regula-
toru komiteja. Pirms izlemt par to, vai tirgus prakse ir
pienemama, kompetentajam iestadém janodrosina vispu-
siga apsprieSanas un parredzamiba attieciba uz tirgus dalib-
niekiem un tiesajiem lietotajiem.

Loti svarigi, lai tirgus dalibnieki atvasinato instrumentu tir-
gos, kuru pamata nav finansu instrumenti, gatu lielaku
juridisku noteiktibu jautagjuma par to, kas veido iek3gjo
informaciju.

Lai aizsargatu tirgus integritati, emitentiem vai personam,
kas darbojas vinu varda vai vinu laba, ir vérts izveidot
sarakstus, kuros uzskaita personas, kas strada vinu laba
saskana ar darba ligumu vai atbilstigi citiem nosacijumiem
un kam ir piekluve iek$€jai informacijai, kura tiesi vai
netiesi attiecas uz emitentu. Sos sarakstus emitenti vai
minétas personas var izmantot, lai kontrolétu sadas ieksé-
jas informacijas plismu un tadgjadi pilditu savus pienaku-
mus attieciba uz konfidencialitati. Turklat sie saraksti var
noderét ari kompetentajam iestadém, lai uzraudzitu uz tir-
gus Jaunpratigu izmanto$anu attieco$os tiesibu aktu pie-

macijas un $adas piekluves iegfianas datuma identificésana
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(10)

(11)

()

ir vajadziga emitentiem un kompetentajam iestadem. Sada
saraksta ieklautu personu piekluve icksjai informacijai,
kas tiesi vai netiesi attiecas uz emitentu, neskar minéto per-
sonu pienakumu atturéties no iekséjas informacijas laun-
pratigas izmantoSanas, ka noteikts Direktiva 2003/6/EK.

To darfjumu izzinosana, ko veic personas, kuras pilda par-
valdes pienakumus emitenta laba vai pasi uz sava rékina,
vai ar tam cie$i saistitas personas, ne tikai sniedz vértigu
informaciju tirgus dalibniekiem, bet ir arT papildu lidzeklis
kompetento iestazu veiktaja tirgu uzraudziba. Augstaka
limena vadosajiem darbinieku pienakums pazinot par veik-
tajiem darfjumiem neskar vinu pienakumu atturéties no
ieksgjas informacijas launpratigas izmantosanas, ka
noteikts Direktiva 2003/6/EK.

Darfjumu izzino$anai janotiek saskana ar tiem noteiku-
miem par personas datu parsiitiSanu, kas paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva
95/46[EK (1) par fizisko personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un par $adu datu apriti.

Personai, kuras profesionala darbiba ir ar finansu instru-
mentiem saistitu darfjumu kartosana, jazino kompetenta-
jai iestadei par aizdomigiem darfjumiem, ja ir pietickamas
norades uz to, ka Sie darfjumi var biit saistiti ar launpra-
tigu tirgus izmantosanu, tas ir, ja darfjumi dod pietickamu
pamatu aizdomam par iek$éjas informacijas launpratigu
izmanto$anu vai tirgus manipulaciju. Konkréti darfjumi
pasi par sevi var neizraisit nekadas aizdomas, tacu aizdo-
mas par iesp&jamu tirgus launpratigu izmanto$anu var ras-
ties kopskata ar citiem darfjumiem, noteiktu uzvedibu vai
citu informaciju.

Saja direktiva respektétas pamattiesibas un ievéroti princi-
pi, kas jo Ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
un Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 8. panta.

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas
Vertspapiru komitejas atzinumu,

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Definicijas

Direktivas 2003/6/EK 6. panta 10. punkta pieméro$anas nolika

1. “Persona, kas emitenta laba pilda parvaldes pienakumus” ir

emitenta parvaldibas vai parraudzibas iestades loceklis;

augstaka limena vadosais darbinieks, kas nav a) apaks-
punkta minétas iestades loceklis un kam regulari pieejama
tentu, un kas ir tiesigs piepemt parvaldes lémumus, kuri
ietekmé minéta emitenta turpmako attistibu un uznémgj-
darbibas perspektivas.

. “Persona, kura ciesi saistita ar personu, kas finan$u instru-

mentu emitenta laba pilda parvaldes pienakumus” ir

parvaldes pienakumus pildo§as personas laulatais vai lau-
lata vai cits $is personas partneris vai partnere, ko attieci-
gas valsts tiesibu aktos uzskata par lidzvértigu laulatajam
vai laulatajai;

bérni, kas atbilstigi attiecigas valsts tiesibu aktiem ir par-
valdes pienakumus pildosas personas apgadiba;

citi parvaldes pienakumus pildosas personas radinieki, ar
kuriem konkréta darfjuma veikSanas diena tai vismaz gadu
ir bijusi kopiga majsaimnieciba;

visas juridiskas personas, tresti vai personalsabiedribas,
kuras parvaldes pienakumus pilda §a panta 1. punkta vai §a
punkta a), b) vai ¢) apak$punkta minéta persona vai kuras
ir tie$a vai netiesa $adas personas paklautiba, vai kuras
izveidotas par labu $adai personai, vai kuru ekonomiskas
intereses liela méra ir lidzveértigas $adas personas intere-
sém.

. “Persona, kuras profesionala darbiba ir darjjumu kartosana” ir

vismaz ieguldfjumu sabiedriba vai kreditiestade.

4. “leguldijumu sabiedriba” ir Padomes Direktivas 93/22/EEK ()
1. panta 2. punkta definéta persona.

)

OV L 141, 11.6.1993., 27. Ipp.



06/7. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 415

5. “Kreditiestade” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2000/12[EK (') 1. panta 1. punkta definéta persona.

6. “Kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kas definéta
Direktivas 2003/6/EK 1. panta 7. punkta.

2. pants

Faktori, kas jaievero tirgus prakses izveértéjuma

1. Lai piemérotu Direktivas 2003/6/EK 1. panta 1. punkta otro
dalu un 2. punkta a) apakspunktu, dalibvalstis nodrosina, ka, vér-
tjot to, vai konkréta tirgus prakse ir pienemama, un neierobezo-
jot sadarbibu ar pargjam iestadém, kompetentas iestades nem véra
faktorus, kuru neizsmeloss uzskaitijums ir $ads:

a) konkrétas tirgus prakses parredzamibas pakape attieciba pret
tirgu kopuma;

b) vajadziba nodrosinat tirgus konjunktaras darbibu un piena-
cigu piedavajuma un pieprasijuma mijiedarbibu;

¢) pakape, kada konkréta tirgus prakse ietekmé tirgus likviditati
un efektivitati;

d) pakape, kada konkrétaja praksé ir ievérots tirdzniecibas meha-
nisms konkrétaja tirgl un lauts tirgus dalibniekiem pienacigi
un laikus reagét uz jauno tirgus situaciju, ko radijusi minéta
prakse;

e) risks, kuru konkréta prakse rada tiesi vai netiesi saistito regu-
1éto vai nereguléto tirgu integritatei saistiba ar attiecigo finansu
instrumentu visa Kopiena;

f) tadas konkrétas tirgus prakses izpétes rezultats, ko veikusi
kompetenta iestade vai cita Direktivas 2003/6/EK 12. panta
1. punkta minéta iestade un kas jo ipasi attiecas uz to, vai ar
konkréto tirgus praksi ir parkapti noteikumi, kuri izstradati, lai
nepielautu Jaunpratigu tirgus izmantoanu, vai parkapts rici-
bas kodekss attiecigaja tirgh vai ar to tie$i vai netiesi saistitos
tirgos Kopiena;

g) attieciga tirgus strukturalas Ipasibas, tostarp tas, vai tirgus ir
reguléts vai nereguléts, tirgoto finansu instrumentu veidi un
tirgus dalibnieku veidi, ieskaitot to, kada pakapé attiecigaja
tirgdi ir iesaistijusies privatie iegulditaji.

Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades, vértgjot vaja-
dzibu péc 32 punkta pirmas dalas b) apak$punktd minéta

(") OVL126,26.5.2000., 1. Ipp.

nodrosinajuma, jo ipasi analizé konkrétas tirgus prakses ietekmi
uz galvenajiem tirgus parametriem, pieméram, uz Ipasajiem tir-
gus nosacijumiem, kas ir speka pirms attiecigas tirgus prakses
ievieSanas, uz vidgjo svérto cenu viena sesija vai uz dienas slégsa-
nas cenu.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka praksi, jo seviski jaunu vai poten-
cialu tirgus praksi, kompetenta iestade neatzist par nepiepemamu
tikai tadé], ka $ada prakse nekad agrak nav apstiprinata.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades regulari
parskata pasu pienemto tirgus praksi, jo ipasi nemot véra bitis-
kas izmainas konkrétaja vidé, pieméram, tirdzniecibas noteikumu
vai tirgus infrastruktiiras izmainas.

3. pants

Apspriesanas procediira un léemumu publiskosana

1. Direktivas 2003/6/EK 1. panta 1. punkta otras dalas un
2. punkta a) apakSpunkta pieméroSanas nolika dalibvalstis
nodrosina, ka kompetentas iestades, lemjot par to, vai atzit vai
turpinat atzit par piepemamu konkrétu tirgus praksi, ievéro 3a
panta 2. un 3. punkta noteikto procediiru.

2. Neierobezojot Direktivas 2003/6/EK 11. panta 2. punktu,
dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades, pirms atzit vai
neatzit par pienemamu attiecigo tirgus praksi, péc vajadzibas
apspriezas ar atbilstigajam institficijam, pieméram, ar emitentu,
finansu pakalpojumu sniedz&ju, patérétaju, citu iestazu un tirgus
dalibnieku parstavjiem.

Apspriezu procediira ietver apsprie$anos ar citam kompetentajam
iestadém, jo Ipasi tad, ja eksisté struktiiras, apjoma vai darfjumu
veida zina salidzinami tirgi.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades publisko
savus leEmumus par attiecigas tirgus prakses pienemamibu, pievie-
nojot atbilstigu $adas prakses aprakstu. Dalibvalstis turklat nodro-
$ina to, ka kompetentas iestades iesp&jami isa laika parsiita mine-
tos lemumus Eiropas Veértspapiru regulatoru komitejai, kura tos
talit dara pieejamus sava timekla vietné.

Sis publiskojums ietver to faktoru aprakstu, kas ievéroti, piene-
mot lémumu par to, vai attieciga prakse ir uzskatdma par
pienemamu, jo ipasi tad, ja ieprieks izdaritie secinajumi par vie-
nas un tas pasas prakses pienemamibu dazadu dalibvalstu tirgos
ir atskirigi.
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4. Ja konkrétos gadijumos jau ir saktas izmeklésanas darbibas, tad
1. lidz 3. punkta paredzétas apspriesanas procediiras uzsaksanu
var novilcinat lidz izmekléanas beigam un iesp&jamai attiecigo
sankciju pieméro$anai.

5. Tirgus praksi, kas atzita par pienemamu atbilstigi 1. lidz
3. punkta paredzétajai apsprieSanas procediirai, nedrikst mainit,
neizmantojot minéto apspriesanas proceddru.

4. pants

Ieksgja informacija attieciba uz atvasinatiem precu
instrumentiem

Direktivas 2003/6/EK 1. panta 1. punkta otras dalas piemérosa-
nas noliika uzskata, ka lietotaji tirgos, kuros noris tirdznieciba ar
atvasinatiem precu instrumentiem, gaida tadas informacijas
sanemsanu, kas tiesi vai netie$i attiecas uz vienu vai vairakiem
$adiem atvasinatiem precu instrumentiem un ko

a) regulari dara pieejamu lietotajiem minétajos tirgos, vai

b) kas japublisko atbilstigi tiesibu normam, tirgus noteikumiem,
ligumiem vai parazu tiesibam attiecigaja pamata precu tirgd
vai atvasinato precu instrumentu tirgd.

5. pants

To personu saraksti, kam ir pieejama ieks&ja informacija

1. Direktivas 2003/6/EK 6. panta 3. punkta tresas dalas pieme-
roSanas noltika dalibvalstis nodrosina, ka to personu sarakstos,

kam ir pieejama ieksgja informacija, ieklauj visas personas, uz
kuram attiecas minétais pants un kuram regulari vai neregulari ir

b) iemeslu, kade] katra attieciga persona ir ieklauta $ada saraksta;

¢) datumu, kura minétais saraksts ir sastadits un atjauninats.

nekavgjoties atjaunina,
a) ja mainas iemesls, kura dé] personu ieklava minétaja saraksta;

b) ja sarakstam japievieno kada jauna persona;

¢) noradot to, vai un kad saraksta esosai personai ickséja infor-
macija vairs nav pieejama.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka to personu sarakstus, kam ir pie-

ejama ieks€ja informacija, glaba vismaz piecus gadus péc sastadi-
Sanas vai atjauninasanas.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka to personu saraksta sastaditaji, kam
ir pieejama iek$éja informacija, veic vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu to, ka ikviena minétaja saraksta ieklauta persona,
kurai ir pieejama iek3gja informacija, apzinas tiesibu aktos pare-
dzetos pienakumus un sankcijas, kas ir saistitas ar $adas informa-

cijas launpratigu izmantoSanu vai nepienacigu izplatiSanu.

6. pants

Vadibas veiktie darijumi

1. Direktivas 2003/6/EK 6. panta 4. punkta pieméroSanas noliika
un neierobezojot dalibvalstu tiesibas papildus $aja punkta pare-
dzétajiem pienakumiem par pazino$anu noteikt vél citus $adus
pienakumus, dalibvalstis nodrogina to, ka par visiem darfjjumiem
attieciba uz akcijam, ko atlauts tirgot reguléta tirgd, vai ar tam
saistitiem atvasinatajiem vai citiem finan$u instrumentiem, ja $os
darfjumus veic uz ieprieks 1. panta 1. un 2. punkta minéto per-
sonu rékina, pazino kompetentajam iestadém. Minétajam perso-
nam jaievéro tie noteikumi par pazinosanu, kas ir speka dalibval-
stl, kura registréts emitents. Pazinojumu minétas dalibvalsts
kompetentajai iestadei iesniedz piecas darbdienas no darijuma
dienas. Ja emitents nav registréts dalibvalsti, tad minéto pazino-
jumu iesniedz tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura jasniedz
ikgadgja informacija par akcijam atbilstigi Direktivas 2003/71/EK
10. pantam.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka, ickams darfjumu kopapjoms kalen-
dara gada beigas nav sasniedzis piecus tiksto$us euro, pazinojums
nav jasniedz, vai arT pazinojuma snieg$anu var atlikt [idz nakama
gada 31. janvarim. Darfjjumu kopapjomu aprékina, saskaitot sum-
mas, kas atbilst darfjumiem, kurus uz pasu rékina veikusas
1. panta 1. punkta minétas personas, ar summam, kas atbilst dari-
jumiem, kurus uz pasu rékina veikusas 1. panta 2. punkta miné-
tas personas.

3. Pazinojuma ietver $adu informaciju:

a) tas personas vards, kas emitenta laba pilda parvaldes pienaku-
mus, vai attieciga gadijuma tas personas vards, kas ir ciesi sais-
tita ar ieprieks minéto personu;

b) pazinojuma sniegSanas iemesls;

c) attieciga emitenta nosaukums;

d) finansu instrumenta apraksts;

e) darfjuma veids (pieméram, ieguve vai realizacija);

f) darfjuma norises datums un vieta;

g) darfjuma summa un apjoms.
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7. pants

Aizdomigi darijumi, par kuriem japazino

Direktivas 2003/6/EK 6. panta 9. punkta piemérosanas nolaka
dalibvalstis nodrosina to, ka iepriek$ 1. panta 3. punkta minétas
personas katra atseviska gadijuma pienem léemumu par to, vai ir
pietickams pamats aizdomam par ieks€jas informacijas
Jaunpratigu izmanto$anu darfjumos vai par tirgus manipulaciju,
nemot vera faktorus, kas veido ieksgjas informacijas launpratigu
izmanto$anu vai tirgus manipulaciju un kas ir minéti Direktivas
2003/6/EK 1.1idz 5. panta, Komisijas Direktiva 2003/124/EK (1),
ar ko isteno Direktivu 2003/6/EK attiecba uz iek3gjas
informacijas definéSanu un publiskosanu un attieciba uz tirgus
manipulacijas definé$anu, ka ari $is direktivas 4. panta.
Neierobezojot Direktivas 2003/6/EK 10. pantu, uz personam,
kuru profesionala darbiba ir darfjumu karto$ana, attiecas tas
dalibvalsts noteikumi par pazino$anu, kura minétas personas ir
registrétas vai kura atrodas to galvenais birojs, vai — ja birojs ir
filiale — tas dalibvalsts noteikumi par pazinosanu, kura atrodas
attieciga  filidle. Pazinojumu adresé minétas dalibvalsts
kompetentajai iestadei.

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades, kas sanem
pazinojumu par aizdomigiem darfjumiem, $adu informaciju talit
parsiita kompetentajam iestadém, kas atbild par attiecigajiem
regulétajiem tirgiem.

8. pants

PazinoSanas termins

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja 1. panta 3. punkta minétajam
personam klast zinami fakti vai informacija, kas ir pietickama, lai
rastos aizdomas par attiecigo darjjumu, minétas personas par to
pazino nekavéjoties.

9. pants

Pazinojuma saturs

1. Dalibvalstis nodrosina, ka personas, kam ir pienakums veikt

pazinojumu, parsiita kompetentajai iestadei $adu informaciju:

a) darfjuma apraksts, tostarp pasfitijuma veids (pieméram, iero-
bezots pasttijums, tirgus pasitijums vai citas pasttijjuma iezi-
mes) un tirdzniecibas veids (pieméram, vairumtirdznieciba);

b) iemesli, kas radijusi aizdomas par to, ka darfjums varétu biit
tirgus launpratiga izmantoSana;

¢) to personu identificésanas lidzekli, kuru varda darfjums veikts,
un pargjo attiecigaja darfjuma iesaistito personu identificésa-
nas lidzekli;

d) statuss, kada darbojas persona, kam ir pienakums sniegt pazi-
nojumu (pieméram, uz sava rékina vai tre$u personu varda);

(") OV L 339,24.12.2003., 70. Ipp.

¢) jebkada informacija, kam var biit nozime aizdomiga darijuma
parbaudiSana.

2. Ja minéta informacija pazinojuma izdariSanas bridi nav pie-
ejama, tad pazinojuma ietver vismaz iemeslus, kuru dé| perso-
nam, kas sniedz pazinojumu, ir aizdomas par to, ka darfjums
varétu bt saistits ar iek3gjas informacijas launpratigu izmanto-
Sanu vai tirgus manipulaciju. Visu pargjo informaciju kompeten-
tajai iestadei sniedz, tiklidz §1 informacija klast pieejama.

10. pants

PazinoSanas lidzekli

Dalibvalstis nodrosina to, ka pazinojumu kompetentajai iestadei
var nositit pa pastu, pa elektronisko pastu, pa telefaksu vai nodot
pa talruni, ja pédéa gadijuma péc kompetentas iestades
pieprasijuma sniedz rakstisku pazinojuma apstiprinajumu.

11. pants

Atbildiba un dienesta noslépums

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka persona, kas sniedz pazinojumu
kompetentajai iestadei, ka minéts 7. lidz 10. panta, par So pazi-
nojumu neinforme nevienu citu personu, jo seviski personas, kuru
varda veikts attiecigais darfjums, vai ar §im personam saistitas
puses, iznemot likuma paredzétos gadijumus. Sis prasibas izpilde
personai, kas sniedz pazinojumu, neuzliek nekadu atbildibu, ja
vien pazinojosa persona rikojas godpratigi.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka kompetentas iestades nevienai
personai neizpauz par minéto darfjumu pazinojusds personas
identitati, ja $ada izpausana kaité vai var kaitét personai, kas pazi-
nojusi par konkréto darfjumu. Sis noteikums neierobezo prasibas
par izpildes un sankciju rezimiem atbilstigi Direktivai 2003/6/EK
un noteikumus par personas datu parsitiSanu, kas paredzéti
Direktiva 95/46/EK.

3. Godpratiga pazinoSana kompetentajai iestadei, ka minéts
7. lidz 10. panta, nav tadu ierobezojumu parkapums, kas ar
ligumu vai ar jebkadu normativu vai administrativu aktu pare-
dzéti attieciba uz informacijas izpauSanu, un neuzliek
pazinojusajai personai nekadu atbildibu saistiba ar 3adu pazino-
jumu.

12. pants

Transponésana

1. Dalibvalsts stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai vélakais lidz 2004. gada 12. oktobrim nodrosinatu
atbilstibu 3ai direktivai. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus
minétos tiesibu aktus, ka ari $o tiesibu aktu un $is direktivas atbil-
stibas tabulu.
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Kad dalibvalstis pienem minétos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas 3adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas pienémuSas joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

13. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka publicésanas diena Eiropas Savientbas
Oficialaja VestnesT.

14. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2004. gada 29. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Frederik BOLKESTEIN



